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1. Исламская Республика Иран, руководствуясь статьей VII Договора о нерас-

пространении ядерного оружия, поддерживает усилия по созданию зон, свобод-

ных от ядерного оружия, и считает, что такие зоны являются не самоцелью, а 

одним из средств достижения цели, а именно цели содействия обеспечению 

ядерного нераспространения и укрепления мира и безопасности на глобальном 

уровне и на уровне регионов. 

2. Исламская Республика Иран придает большое значение созданию зоны, 

свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке и решительно поддержи-

вает создание такой зоны, идея о создании которой была изначально выдвинута 

Ираном в 1974 году.  

3. Руководствуясь этой принципиальной позицией, Иран уже предпринял це-

лый ряд практических шагов для достижения прогресса на пути, в частности, к 

созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других 

видов оружия массового уничтожения, включая присоединение ко всем юриди-

чески обязывающим международным документам, касающимся оружия массо-

вого уничтожения1. Такое большое число международных документов, к кото-

рым присоединилась Исламская Республика Иран, свидетельствуют о ее твер-

дой приверженности достижению цели запрещения разработки, производства, 

__________________ 

 1 Исламская Республика Иран является участницей Протокола о запрещении применения на 

войне удушливых, ядовитых или других подобных газов и бактериологических средств 

(Женевский протокол 1925 года), Договора о нераспространении ядерного оружия, 

Конвенции о запрещении разработки, производства и накопления запасов 

бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении и 

Конвенции о запрещении разработки, производства, накопления и применения 

химического оружия и о его уничтожении, а также подписала Договор о всеобъемлющем 

запрещении ядерных испытаний. Кроме того, Иран заключил с Международным 

агентством по атомной энергии соглашение о применении гарантий в связи с Договором о 

нераспространении ядерного оружия. 
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накопления запасов, применения и угрозы применения оружия массового уни-

чтожения на Ближнем Востоке в частности и на глобальном уровне в целом. 

4. Принятие на Конференции 1995 года участников Договора о нераспростра-

нении ядерного оружия по рассмотрению и продлению действия Договора резо-

люции по Ближнему Востоку, которая является существенно важным и неотъ-

емлемым элементом итоговых документов Конференции 1995 года по рассмот-

рению и продлению действия Договора  и основы, с опорой на которую действие 

Договора было бессрочно продлено в 1995 году без голосования, стало кульми-

национным моментом в продвижении предложения относительно создания 

зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке. Исламская Респуб-

лика Иран всегда выступала в поддержку этой резолюции и призывала к ее ско-

рейшему осуществлению и к полной реализации поставленной в ней цели со-

здания такой зоны. 

5. Иран также поддержал принятие в 2010 году плана действий по осуществ-

лению резолюции 1995 года по Ближнему Востоку, где содержался призыв со-

звать в 2012 году конференцию по вопросу о создании на Ближнем Востоке 

зоны, свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия массового уни-

чтожения. 6 ноября 2012 года Иран официально объявил о своем решении при-

нять участие в этой конференции, которую было намечено провести в декабре 

2012 года в Хельсинки. 

6. Однако не только не был выполнен план действий 2010 года по осуществ-

лению резолюции 1995 года по Ближнему Востоку и, следовательно, не была 

созвана конференция 2012 года, но и не удалось достичь на Конференции 

2015 года участников Договора о нераспространении по рассмотрению действия 

Договора согласия в отношении ее итогового документа только лишь потому, 

что Соединенные Штаты Америки, Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии и Канада выступили против включенного в него решения 

об осуществлении плана действий 2010 года по Ближнему Востоку. 

7. Сегодня, спустя 24 года после принятия резолюции 1995 года по Ближнему 

Востоку и 9 лет после принятия плана действий 2010 года по осуществлению 

этой резолюции, а также несмотря на решительную поддержку со стороны по-

давляющего большинства государств-участников и на усилия, прилагаемые для 

их осуществления Ираном и всеми арабскими странами этого региона, возни-

кают закономерные вопросы: почему они не были осуществлены и почему про-

валились все усилия, предпринятые в целях их осуществления в рамках обзор-

ных конференций 2005 и 2015 годов? Ответ очевиден: израильский режим, един-

ственный во всем этом регионе неучастник Договора и при этом единственный 

в регионе обладатель ядерного оружия, служит главным препятствием на пути 

к созданию такой зоны. Кроме того, на практике некоторые участники Договора, 

защищающие интересы израильского режима на конференциях по рассмотре-

нию действия Договора, выступают против решений о реальном создании этой 

зоны. На следующий день после завершения работы Конференции 2010 года 

участников Договора о нераспространении по рассмотрению действия Договора 

израильский режим в своем заявлении от 29 мая 2010 года полностью отверг 

заключительный документ этой конференции как «глубоко ущербный» и заявил, 

что «Израиль не сможет принять участия в его осуществлении». 

8. В Заключительном документе обзорной конференции 2010 года ко всем 

государствам был обращен призыв воздерживаться от принятия любых мер, ко-

торые препятствуют достижению цели резолюции 1995 года по Ближнему Во-

стоку. Однако Соединенные Штаты, являющиеся одним из авторов резолюции 

1995 года и одним из тех, кто должен был созвать конференцию 2012 года, под-

держав обструкционистскую позицию израильского режима и выдвинув 
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предварительные условия для осуществления плана действий 2010 года, со-

здали серьезную преграду на пути к созыву конференции 2012 года и 23 ноября 

2012 года сделали одностороннее заявление о том, что конференция не может 

быть созвана и что они не поддержат такую конференцию, на которой Израиль 

будет подвергнут давлению или изоляции. Это одностороннее решение Соеди-

ненных Штатов полностью противоречило их декларативному заявлению о при-

верженности осуществлению резолюции 1995 года по Ближнему Востоку. 

9. Позднее, во время работы обзорной конференции 2015 года, израильские 

должностные лица выразили озабоченность по поводу возможности принятия 

на этой конференции решения «заставить Израиль признать наличие у него 

ядерного потенциала» в качестве существенно важного шага на пути к созданию 

зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке. Чтобы избежать та-

кого развития событий, Израиль оказал давление на Соединенные Штаты с це-

лью побудить их заблокировать такое решение. Когда Соединенные Штаты вме-

сте с Соединенным Королевством и Канадой выступили против принятия про-

екта итогового документа конференции, в котором содержалось решение об осу-

ществлении резолюции 1995 года и плана действий 2010 года по Ближнему Во-

стоку, премьер-министр Израиля поблагодарил президента Соединенных Шта-

тов за такой шаг. 

10. Почему же израильский режим не захотел поддержать создание зоны, сво-

бодной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке и до сих пор не желает это 

сделать? Прежде всего потому, что этот режим располагает ядерным оружием и 

другими видами оружия массового уничтожения, а для создания зоны, свобод-

ной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке потребуется, чтобы Израиль неза-

медлительно и без всяких условий присоединился к Договору о нераспростра-

нении в качестве участника, не обладающего ядерным оружием, отказался от 

обладания ядерным оружием и поставил все свои секретные ядерные объекты и 

деятельность под всеобъемлющие гарантии Международного агентства по атом-

ной энергии (МАГАТЭ).  

11. Кроме того, краткое ознакомление с действиями израильского режима на 

Ближнем Востоке и его «послужным списком» в сферах разоружения и между-

народной безопасности дает четкое представление о серьезности угрозы, созда-

ваемой этим режимом для мира и безопасности государств — участников Дого-

вора на Ближнем Востоке. Это также вновь доказывает существенную важность 

и насущную необходимость создания на Ближнем Востоке зоны, свободной от 

ядерного оружия и всех других видов оружия массового уничтожения, для под-

держания мира и безопасности в этом регионе и за его пределами. Этот «послу-

жной список» — даже в его неполном виде — включает в себя следующее: за 

время своего существования израильский режим развязал 17 войн (одну войну 

примерно каждые четыре года); совершал агрессии против всех своих соседей 

(без всякого исключения); даже наносил удары по ряду других — не соседних с 

ним — стран, расположенных в этом регионе и за его пределами; в 1981 году 

напал на мирные ядерные установки одного ближневосточного государства — 

участника Договора (в этом случае Совет Безопасности решительно осудил во-

оруженное нападение, совершенное Израилем, как явное нарушение Устава Ор-

ганизации Объединенных Наций и норм международного поведения); угрожал 

нападением на мирные ядерные установки расположенных в этом регионе гос-

ударств — участников Договора, находящиеся под гарантиями МАГАТЭ; не-

давно угрожал одному участнику Договора, расположенному в этом регионе, 

уничтожением с помощью ядерных средств; до сих пор оккупирует территории 

нескольких соседних стран, являясь, по определению, содержащемуся в резо-

люциях Организации Объединенных Наций, «оккупирующей державой»; не яв-

ляется участником Договора о нераспространении и других международных 
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документов, запрещающих оружие массового уничтожения, игнорируя тем са-

мым неоднократные призывы, в том числе призывы Совета Безопасности, Гене-

ральной Ассамблеи, Генеральной конференции МАГАТЭ, обзорных конферен-

ций участников Договора о нераспространении, конференций Движения непри-

соединения, созываемых на высшем уровне и на уровне министров, и аналогич-

ных конференций Организации исламского сотрудничества; является един-

ственным на Ближнем Востоке обладателем оружия массового уничтожения 

всех видов, включая сотни ядерных боезарядов. 

12. Далее, эти реальности абсолютно четко показывают, что единственный 

путь к созданию зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке со-

стоит в том, чтобы международное сообщество оказало и неустанно сохраняло 

давление на израильский режим с целью заставить его безотлагательно и без 

всяких условий присоединиться к Договору о нераспространении в качестве 

участника, не обладающего ядерным оружием, и поставить все свои ядерные 

объекты и деятельность под полномасштабные гарантии МАГАТЭ. Этот подход 

был признан на обзорных конференциях 2000 и 2010 годов, где вновь было за-

явлено, что «присоединение Израиля к Договору о нераспространении ядерного 

оружия и постановка всех его ядерных объектов под полномасштабные гарантии 

МАГАТЭ имеют важное значение для достижения цели обеспечения на Ближнем 

Востоке всеобщего присоединения к Договору». 

13. Исламская Республика Иран выражает глубокую озабоченность по поводу 

хронического и длительного затягивания процесса осуществления резолюции 

1995 года и отсутствия какого бы то ни было прогресса в осуществлении соот-

ветствующего плана действий, принятого на обзорной конференции 2010 года. 

Иран подчеркивает, что, как это подтверждалось на очередных конференциях по 

рассмотрению действия Договора начиная с 1995 года, указанная резолюция со-

храняет свою силу до тех пор, пока не будут реализованы поставленные в ней 

цели и задачи. За это, несомненно, несут индивидуальную и коллективную от-

ветственность все государства — участники Договора, в частности государства, 

обладающие ядерным оружием, и в особенности три государства — депозита-

рия Договора, которые были соавторами резолюции 1995 года по Ближнему Во-

стоку. Следует напомнить, что в выводах и рекомендациях в отношении после-

дующих действий, одобренных на обзорной конференции 2010 года, было четко 

указано, что «государства-участники подтверждают свою решимость предпри-

нимать, по отдельности и совместно, все необходимые меры, направленные на 

ее скорейшее осуществление». 

14. В этом контексте и с учетом вышеизложенных соображений Подготови-

тельный комитет обзорной конференции 2020 года должен на своей третьей сес-

сии рекомендовать следующее:  

 a) учредить на обзорной конференции 2020 года в рамках ее Главного 

комитета II вспомогательный орган для рассмотрения вопроса о безотлагатель-

ном осуществлении резолюции 1995 года и плана действий 2010 года по Ближ-

нему Востоку и согласовать, опираясь на прошлый опыт, конкретные шаги для 

их скорейшего осуществления; 

 b) отметить существующий в Генеральной Ассамблее с ее тридцать пя-

той сессии консенсус в отношении того, что создание зоны, свободной от ядер-

ного оружия, в районе Ближнего Востока значительно укрепило бы междуна-

родный мир и безопасность; 

 c) выразить озабоченность по поводу отсутствия прогресса в осуществ-

лении резолюции по Ближнему Востоку, принятой на Конференции 1995 года по 
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рассмотрению и продлению действия Договора, а также плана действий по 

Ближнему Востоку, принятому на обзорной конференции 2010 года;  

 d) вновь подтвердить насущную необходимость скорейшего и полного 

осуществления резолюции 1995 года и плана действий 2010 года по Ближнему 

Востоку; 

 e) вновь заявить о твердой приверженности всех государств — участни-

ков Договора, в частности государств, обладающих ядерным оружием, тому, 

чтобы принять все необходимые меры, нацеленные на безотлагательное и пол-

ное осуществление резолюции 1995 года и плана действий 2010 года по Ближ-

нему Востоку, и сотрудничать в этом отношении; 

 f) подчеркнуть существенно важную роль Организации Объединенных 

Наций в создании зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке; 

 g) выразить серьезную озабоченность по поводу сохранения на Ближ-

нем Востоке не охваченных гарантиями ядерных установок, а также угрозы, ко-

торую создает распространение ядерного оружия для безопасности и стабиль-

ности Ближневосточного региона;    

 h) выразить глубочайшую озабоченность в связи с тем фактом, что отказ 

Израиля является главным препятствием на пути к осуществлению резолюции 

1995 года и плана действий 2010 года по Ближнему Востоку; 

 i) подтвердить важность того, чтобы Израиль без предварительных 

условий и дальнейшего промедления присоединился к Договору о нераспро-

странении и поставил все свои ядерные объекты и деятельность под всеобъем-

лющие гарантии МАГАТЭ для достижения цели обеспечения всеобщего присо-

единения к Договору на Ближнем Востоке; 

 j) настоятельно призвать Израиль отказаться от обладания ядерным ору-

жием и поставить все свои не охваченные гарантиями ядерные установки под 

полномасштабные гарантии МАГАТЭ в порядке осуществления важной меры 

укрепления доверия среди всех государств этого региона и в качестве шага на 

пути к укреплению мира и безопасности; 

 k) вновь подтвердить приверженность всех государств-участников эф-

фективному запрету на передачу Израилю всех связанных с ядерной областью 

технических средств, информации, материалов и установок, ресурсов или 

устройств и предоставление ему «ноу-хау» или какой-либо помощи в ядерной, 

научной или технической областях до тех пор, пока он не станет участником 

Договора и не поставит все свои ядерные объекты и деятельность под полно-

масштабные гарантии МАГАТЭ; 

 l) принять решение учредить постоянный комитет в составе членов 

Бюро Конференции, который будет следить за осуществлением рекомендаций 

обзорной конференции относительно незамедлительного присоединения Изра-

иля к Договору о нераспространении и постановки всех его ядерных объектов и 

деятельности под полномасштабные гарантии МАГАТЭ и представит доклады 

на обзорной конференции 2025 года и на сессиях ее подготовительного коми-

тета. 

 


